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the initial information being prepared for the finished interpretation. Its importance and essence in the psycholinguistic perception
of any foreign speech has been presented. Reasons for carrying out this study have been identified.

On the basis of the semantic specificity of graphic symbols contained in interpreters’ note-taking, a scheme for comparing
two language sign systems has been given. The true actuality of a foreign linguistic environment has been shown, including the
realization of the individual’s intentions, and the rethinking of facts and phenomena for easier perception in translation. The types
and levels of memory involved in this process have also been described.

Particular attention has been devoted to the psycholinguistic aspect of the perception of symbols and signs which are
discussed in this article. On the basis of this, the peculiarities of constructing models within the framework of the aforementioned
phenomenon are shown, and a proprietary model of linguistic and pragmatic speech acts has been presented which is intended to
create a sign similar to a pictogram or ideogram, taking into consideration the memory levels in its repository. A process has been
developed for identifying logical connections, for reducing the heavy psychological burden on the interpreter's memory, and saving
time economy in the process of reproducing the main idea.

The volume of lexical units at different levels of linguistic consciousness has been determined by a formula as well as by the
findings of a survey of spatial organization of the memory, and the psychological interpretation of the lexical background essential
for the memory of the content in any process of liaison interpreting have been presented. Recommendations have been given for
facilitating better retention of a large volume of information in the memory, for the goal of transferring it into another language.
Prospective areas of for further research are outlined, based on a preliminary analysis of the achievements made in this field.

Key words: psycholinguistic perception, interpreter’s note-taking, graphic sign, semiotic system, linguistic sign, semantics
of graphic symbols, memory types, organization of memory levels.
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AKTYAJIbHICTH CTBOPEHHSI HABYAJILHAX
JIHTBOKYJILTYPOJOTTYHUX I'AJIY3EBUX CJIOBHUKIB HEOJIOTI3MIB
(HA IPUKJIAI IHHOBALIN COEPU «OXOPOHA 3/I0POB’SI»

B AMEPUKAHCBKOMY BAPIAHTI AHTJIIIICHKOI MOBH)

CraTtTst Mae Ha MeTi OOIPYyHTYBaTH aKTyaJbHICTh CTBOPCHHS HABYAIBHHUX JIHTBOKYJIBTYPOJOTIYHUX JBOMOBHHX
rayy3eBHUX CJIOBHHKIB HEOJIOTI3MIB aHIIIMCHKOI MOBH, PU3HAYEHUX ULl CTYJCHTIB (DaKyJbTeTIB iIHO3EMHUX MOB (hiosoro-
nepeknaganpkoro npodumo. [locrapneHe 3aBIaHHsA NPOAEMOHCTPYBATH HA MPHUKIAAI OKPEMHX IHHOBANii aMEpPHUKaHCHKOTO
BapiaHTa aHMIICHKOI MOBHM COLIOKYJBTYPHOI cepl «OXOpOHa 370pOB’S», KOTpI MPOTATOM OCTaHHIX JAECATWIITH CTajH
YaCTHHOIO Y3YCy, iXHE IIMPOKE 3aITy4eHHS B aHIVIOMOBHHI KOMYHIKATHBHHI TIPOCTIp i, MPOTE, HE 3aHECEHMX IO PEECTPIB
HHU3KU aBTOPUTETHHX CIIOBHUKOBHMX BHIAHb HABYAIILHOTO 3pa3Ka, MPU3HAUYSHHUX I IHOIIOMOBHHUX KOPUCTYBaUiB.

Bymy4n npomoBkeHHIM HI3KH JTOCIIIKEHb IHHOBAIIHHAX MOBHHUX SIBUIII SIK TIPEIMETA JTIHTBOKYIbTYporpadii, y cTaTTi
PO3rJIsIHYTA TIpobIeMa Teopil CIIOBHUKOBOT THITOJIOTIT y KOPEJIALIT 3 MOXKIIMBICTIO CTBOPCHHSI ATy3€BOr0O CJIOBHUKA 3MIIIAHOTO
THUITy. 3aIpOTIOHOBAHO TOTJIS Ha MOBHI iHHOBAIIi, He 3a()iKCOBaHI B HAWOLIBII PO3IOBCIOKEHIX HABYAJIBHUX TITyMAYHHX
CIIOBHUKAX aHIIIICHKOT MOBH sIK 00’€KT JieKcuKorpadiuHoro onucy. [IpoaHanizoBaHO HHU3KY HEOJIOTI3MIB aHIJIIHCHKOT MOBH
COIIOKYNBTYPHOI c(hepl «OXOpOHA 30POB’s», M0 BUHUKIIN B aMEPHKAHCEKOMY BapiaHTi 32 OCTaHHI JJBa JECATHIITTS 1 CTalH
y3yaJIbHUMH 3aBJSIKH iXHBOMY TMOIIMPEHHIO B I[HTepHET-BUAAHHSAX. 3pOOJICHHH aKIEHT Ha BaXKIMBOCTI OIPAIFOBAHHS
HEBEJIMKHX 332 00CSATOM Tally3eBHX CIIOBHHKIB-TIIOCAPIiB IS CTICHialIbHUX IUJICH, IPH3HAYCHUX [UIS CTYICHTIB-TIepeKIIaaadis, 3
METOI0 penpe3eHTallii HOBUX OJIMHUIL Yepe3 aKTYalIbHICTh 1 KOMYHIKaTHBHY JIOLIBHICTh BOJIOMIHHS HMMH B YMOBax
CYJacHOTO aHTJIOMOBHOTO JUCKYpPCY. POOMTBCSI BUCHOBOK IIPO pEJIEBaHTHICTh CTBOPEHHS HABYAIBHMX CIIOBHHKIB IHHOBAIiH
CydacHoOl aHIVIHCHKOT MOBH 3 METOIO PO3LIMPEHHS JIIHIBAJIbHO-KOMYHIKATUBHUX KOMIIETEHIIIH CTyIEHTIB. SIK mepcrekTuBy
MOAANBIINX JOCTI/PKEHb 3alPOIIOHOBAHO CTBOPHTH IMPOTPaMHI HABYANBHI imeorpadidai JBO- W OTHOMOBHI CIIOBHHKHU SIK Y
JIPYKOBAHOMY, TaK 1 B €JISKTPOHHOMY (hopMaTax.

KuarouoBi ciioBa: ramy3eBuil CIIOBHUK, JIeKCHKorpadisi, TIHrBaIbHI iIHHOBAIII, CJIOBHUKOBA THITOJOTISI, aMEPUKAHCHKUI
BapiaHT aHJIICHKOT MOBH, COLIIOKYJIbTYpHA chepa.

ITocranoBka HaykoBoi npo0/ieMu Ta ii 3Ha4YeHHs1. MakpocucTemMa Cy4acHOi aHIJIIICbKOT MOBH
TIONIOBHIOETHCS MIEPEBAXKHO 3@ PAXyHOK HEOJIOT3MIB aMEPUKAHCHKOTO BapiaHTa, 0arato 3 SKUX IIBHIKO
CTalOTh y3yanbHUMH 3aBsiku 3MI Ta Mepexi IHTepHeT. Y 3B’A3KY 3 MM aKTyaJbHOIO CTae mpodiema
CBO€YACHOI (iKcallii TaKMX IHHOBAIIMHUX OJIUHMIL Y JIEKCHUKOrpaiuHHX JKepenax pI3HUX THIIB 3
HABYAJIBHOIO METOIO /I MOXKJIMBOCTI ONEpaTHBHOIO OoTpuMaHHs iH(opmalii npo Hux. OTxe, cepen
HaraJbHUX 3aBJaHb CY4YacCHOI aHTJIHCHKOI (DIJIOJOTii CHOTOMHI CIJA 3a3HAYUTH HEOOXITHICTH
KOMILJIEKCHOTO TIJIXO/Yy O BHUBUEHHS MOBH, SKUH BKIIOYa€ B ceOe IIMPOKE 3aTy4eHHS JIHTBATbHUX
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IHHOBAIII}, 110 CTAJIM YACTUHOIO aHIVIOMOBHOI'O y3yCy, Y HABYAJIbHO-METOANYHUM npouec. EdexTuBHIM
CIocoOOM I1XHBOI pENpe3eHTallii BUAAIOTHCS PI3HOTUIHI CIOBHHUKH, IO BiIOWMBArOTH I1HHOBAIliiTHI
MIPOIIECH B PI3HUX COIIOKYJIBTYPHHX c(epax.

AHaJi3 nocaiaxkeHb Hi€i mpodaemu. [Ipeamerom nexcukorpadii sk ramxysi JIHIBICTUKH € METOAM
1 IpaKTHKa yKJIaJaHHs CJIOBHMKIB pi3HUX TuMIB [1, c. 55; 5, c. 4]. OgHuMu 3 HU3KK TPOOIIeM, 13 IKUMH
CTHKA€ETHCS JICKCHKOrpad-TpakTUK, MOCTAIOTh caMe BHOIp THUIY JIEKCHKOTpa(iuHOrO JOBIIHUKA Ta
YaCTHHH CJIOBHUKOBOTO CKJIaJy MOBH, SIKY BiH IUIAHYE OXOIUTH. Xo4a i Oyso 3/ilCHEeHO 6arato crpod
pO3pOOHTH  yHIBEpCallbHY KJIACHU(QIKAIll0 THUIIB CJIOBHHKIB, CTPIMKHH pO3BHTOK HAHOLIBII
PO3MOBCIOJKEHUX MOB CBITY IOCTIIHO JIMINAE iX, HA Hally AYMKY, Ha MeXl HelockoHaiocTi. OTxe,
MeTalieKCUKorpadis Tak 1 3aIMIIAETHCS CITYKHUIICIO Y 11 MPAKTUYHOI Tary3i, sika IOCTIHO YIOCKOHAIIIOE
CBill TOCBiJT CHCTEMHOI ¥ YIIOPSIIKOBAHOI peripe3eHTallii (pakTiB MOBH y CJIOBHHUKY.

@opmyBanHs y XX CT. OKpeMHX Traiy3eidl TeopeTndHoi Jjekcukorpadii (Tepminorpadii,
CTaTUCTUYHOI JIeKCUKorpadii, HABYAILHOI, JIOBIIKOBOI, KOMH’}OTepHo'l' TOIO) OYyJIO 3yMOBIICHO
PO3YMIHHAM NOTPEO y JIEKCUKOIpahi4HOMY OIHUCI HaI/Ip13HOMaH1TH1H_IOl 1H(opMaLii Ipo MOBY. Ipore B
MeXax KOXHOI raimysi mpoOJieMa CIOBHMKOBOI THUIOJIOTiI TaK 1 3alMINMIACA aKTYaJbHOIO, OCKLUJIBKU
KOYKHE OKpeMe CIIOBHUKOBE BHMJAHHS 3/laTHE BapilOBaTU MEPENIK CBOIX XapaKTEPUCTHUK 3aJIEKHO Bl
HaMipy Horo ynopsaHuka [2, c. 86]. Moxi#Bo, came TOMy HaiOUIBII BIATMMU BBAKAIOTH Kiacuikaiii,
IO TPYHTYIOThCS JIMIIE Ha 0a30BHX XapaKTEPUCTUKAX CIOBHHKA, SIK, HAIPHKJIAJ, Ha Iapamerpax
NPU3HAYEHHS CJIOBHMKA 1 crlocoOy IpeAcTaBieHHs Marepiaiy [5, c. 11], o3HaKax «awo», «fKk» Ta «uist
koroy» [4, c. 31-32] abo 3wmicTy, 1000PY JEKCHUKH, CIIOCOOY OMHCY, OJWHMIIIX OIHUCY, PO3TAITyBaHHSI
marepiaiy, NpU3Ha4eHHs, KIJTBKOCTI MOB TOIIO [2, ¢. 73].

UYepe3 aHTPOMOLCHTPUYHY MEpEOpieHTaIlil0 MOBHUX CTyaAid Ha pyoexi XX — XXI cronith
3arajibHa THIIOJIOTISI CJIOBHUKIB Y TEHEPILIHIN Yac pO3IIISAAETHCS, HacaMIIepe], BiAMOBIIHO 0 MOTped
kopuctyBauya [15; 17]. Came TOMy Ha cydyacHOMY JIEKCUKOTrpaiYHOMY PHHKY HasiBHA BEJIMKA KUIBKICTb
CIIOBHHUKIB 3MIIIAHOTO THUITY 4epe3 OUTbII ITHOOKe PO3YMIHHS HAYKOBISIMU BaXKJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHSI
pi3HOOIUHKMX (OpM TOEAHAHHS 3HAHB. 31A€THCS, CAME€ BOHHU JIEMOHCTPYIOTH CHOTOJIHI 3/IaTHICTh CTaTh
3all0pyKOI0 YCHINIHIIOI KoMyHIKalii. OTxe, Jekcukorpadis He MOXe He pearyBaTd Ha HEOOXI1IHICTh
CHHTE3y 3HaHb, CIPUSIOYM MOXIIMBOCTSIM PO3POOKH JIEKCHUKOTpadiuHUX «riOpuaiB», sIKi ChOTOIHI
SIBIISTIOTH COOOI0 HAMOUTBII IIKaBUI 00 €KT JUISl TCOPETUYHHX Ta MPUKIIQIHUX JEKCHKOTpapiyHNX CTY/IH.

Mera i 3aBgannsi crarri. Crarrs Mae Ha MeTi OOIDYHTYBaTd aKTYaJbHICTb CTBOPEHHS
HABUAJIBHUX JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX Taly3€BUX CJIOBHHUKIB HEOJIOTI3MIB aHIJIIHCBKOI MOBHU IS
CTYJCHTIB (PaKyabTETIB 1HO3EMHUX MOB (UIONOro-MepeKIafanboro mnpoduro. 3aBAaHHsS CTaTTi —
NPOJIEMOHCTPYBATH Ha TMPUKJIal BUOIPKOBHX IHHOBAli aMEpHKAHCHKOTO BapiaHTa COLIOKYJIbTYPHOL
cepr «OXOpOoHa 3/0pPOB’SI», MIO MPOTATOM OCTaHHIX POKIB CTAIM YaCTHHOIO Y3YCYy, IXHIO IIHPOKY
3aJly4eHICTh B AHIVIOMOBHUM KOMYHIKQTHBHMH HPOCTIp, SIKi, MPOTE, HE € 3aHECEHHUMHU JO PEeCTPIB
ABTOPUTETHUX HABUAIBHUX TIYMAYHUX CJIOBHHKIB, MPU3HAYECHUX IS IHIIIOMOBHUX KOPUCTYBaYiB.

Buxkiax ocHOBHOro marepiaay W OOIDYHTYBAHHSI OTPMMAHMX Pe3y/IbTATiB JOCJIIKeHHS.
CyuacHu#l CcTaH aHIMIIACHKOI MOBH JIO3BOJISIE YITKO MPOCTEXYBaTW BCl Ti CKIaAHI W JMHAMIYHI
IHHOBAIIIMHI TIPOIIECH, IO BIIOYBAIOTHCS B COLIIOYSIBJICHHAX, CYCIUIbHUX I[IHHOCTSAX Ta MEHTAJIBHOCTI 11
HOCIiB, (JOpPMYIOYM MEHTANITET MpeAcTaBHUKIB 1ol Hamii. Ha aymky lO. A. 3amsoro, iHHOBaiiiHi
MPOIIECH Y CJIOBHUKOBOMY CKJIaJl CYYacHOI aHTJIMCHKOI IUTKOM KOPETIOIOTH 13 MaKpOCOIiaTbHUMU
YMHHUKaMA 1 sBumamu [3]. 3apoauBIIMCh y PI3HUX cdepax COIMIAIBHOTO KHUTTSA, I MPOIECH
BIOMBAIOTh KapJWHATbHI 3MiHM B HHX, BHKIHMKaHI, HacamIiepes, TIJo0aiizaiiero, crmpodamu
BCTAHOBIICHHS «<HOBOT'O CBITOBOTO TTOPSIIIKY.

Ha ¢oHi rpanmio3HUX HUBLTI3AIIMHUX TPOIIECIB BIAOYBAEThCs MCHUXOEMOIiHA Ta ¢i3iojoriyHa
HepeopieHTAILlisl Cy4aCHOTO HOCIsl aHIJIIHIChKOI MOBM Ha JIOJAMHY HOBOTO THILY, SIKA IIPUCTOCOBYETHCS JI0
COLIAJTbHO-IETEPMIHOBAaHUX BHMOT, III0 TaK YW 1HAKIIE BiIoOpa)kaeTbcs B y3yci, a caMe — OueBHIHA
mibepaiizaiisi CydyacHOi aHIJIICBKOi, 3ampoBa/UKEHHS HOBHUX MOBJIEHHEBUX HOPM, 3MILICHHS
CTWIICTUYHHUX CTaHJApTIB. 3MiHM y 11 JIEKCHUKO-CEMAHTHYHIM CHCTEMi BUSBIISIOTHCS B TOSIBI HOBHUX
CIIOBOTBOPYMX €JIEMEHTIB 1 Mojeineil, y (YHKIIOHYBaHHI HOBHX PO3TallyK€HUX CJIOBOTBOPYMX 1
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX TapajJurM, M0 KOHIEHTPYIOThCS HABKOJO HAaHOUIbII BayKIUMBHX MOHATH [3]. I
X04a, SIK 1€ JIOHEe/IaBHA BBAKAIM JeKCUKorpadwu, st Toro, mod Oyt 3adikCOBaHMMHU Yy CIIOBHHKAX,
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HEOJIOTI3MH TOBHHHI 3'SBUTHCS B PI3HUX JPYKOBAaHHMX JDKEpENiaX MPOTATOM IIUIOTO PSAy POKiB
[16, c. 14], cydyacHa cuTyartisi Je1Io 3MiHHIIACS.

[poriecn BXOIDKEHHSI JTIHTBAIHLHOI 1HHOBAIli B JICKCUKO-CEMaHTHYHY CHUCTEMY, HAOYTTS HEO
«PEKYpPEHTHOTO»  XapakTepy ChOTOJHI 3HAYHO AaKTUBYBAJIKMCS CaMe 3aBISKH  [IBHIKOMY
PO3IOBCIODKEHHIO iH(opMaltii gepe3 riodarbHy Mepexy. BoueBuIb MOMITHOIO B Cy4acHii aHTTIHCHKiT
MOBI € TaKOX 11 TEHJICHIIIS 10 JeMOKpaTu3allii, 301MKeHHS a00 «3CYyBY» MOHSTTS HOpMaTUBHOCTI. be3s
CYMHIBY, caMe ()eHOMEH KOJIOKBIJIbHOTO XapaKTepy MOBJIEHHS pOOHMTH BOJIOZIHHS OCTaHHIM OJHIEIO 3
HAMCKIIAHIMINX TOTEHIIIH, MOB’A3aHUX 13 3aCBOECHHSM PIiBHIB IHIIIOMOBHOI OCOOMCTOCTI, 30KpeMa B
YMOBax YCHOI KOMYHIKamii Ta HE(pOPMAIBLHOTO CIUIKYBaHHSA. 3 3B’SI3Ky 3 IIMM, BUHHUKAaE Ipodaema
aKTyaJIbHOTO 3aJJ0BOJICHHS MOTpeO MepekiafadiB Ta THX, XTO BHBUYAE AHIJIMCHKY Ha mpodeciiHOMY
piBHI, Y BUKOPHUCTaHHI ITUX 1HHOBAIIIH, BITbHOMY W YCBIZJOMJICGHOMY BOJIOJIIHHI HUMHU.

[oBcsiKieHHE YKUTKOBO-TIOOYTOBE CHUIKYBaHHS YW TMOBHOLIHHHNA IEpeKia] He MOXYTh OyTH
33/I0BOJICHI JiIie 0a30BOI0 CTAHIAPTHOIO JIEKCHKOI. Ha Hamy ayMKy, HEepeoCMHCICHHS SBHIIA
COIIIJIbHOCTI MOBH JI0O3BOJISI€ BIIKPUTH HOBHMU TIOTJISi[ HA HEJOJOTI3MH — TOOTO T€, SIK BOHU caMi
(OpPMYIOTh COIIATBHICTD 1 KYJBTYPY.

[oBeprarounch 10 mpenMera po3risiy y CTarTi, CIPOOYyeMO TPOJEMOHCTPYBATH HA MPHKIIAI
JHIBAJIbHUX HOBOYTBOPEHb COIIOKYIBTYPHOI chepr «OXOpOoHa 310pOB'S», SIKUM YHMHOM IHHOBAIIiHHI
MOBHI OMHHMII, HE 3a(iKCOBaHI y TIyMAadHMX YM TMEPEKIaTHUX CIOBHMKAX AHTJIMCHKOI MOBH, ale,
NPOTE, € IUPOKO PO3MOBCIOPKCHUMH Ta 3arajbHO3PO3YMUIAMH ISl il HOCIiB, MOXKYTh CTaTH KOPUCHUM
JDKeperioM  iHopMaIlii Uil CTy[AeHTa-iepekiagadya Ta 3HAYHO MIABHIIMTH HOro (UIONOTIUHI
KOMIIeTeHIIii. MaTepiaioM JOCHTI/PKEHHSI CTajM JIIHTBaJbHI 1HHOBAIii, SKAMH aKTUBHO OIEPYIOTh B
[HTepHET-BUIaHHAX aHTJIOMOBHHX T'a3€T Ta )KypHAIIIB, Ha MOMYJISIPHUX calfTax Ta y OJorax.

Hacammiepen Bif3HaumMo, IO BKa3aHa BHINE COLIOKYJIBTYpHa cdepa MPOTATOM OCTaHHIX
JNECATWIITh 3AUINAETHCS BAXIMBUM TOCTAYaJbHUKOM 1HHOBAllii B aHIIINHCBKY MOBY 3 1i
aAMEpUKAHChKOrO BapiaHTa. llikaBUM KyibTypHHM (akTOM €, 30KpeMa, Te, IO TMOMYJSPHICTh Y
KyJbTYPHUX CHUIBHOTaX 3axigHoi €Bpor Ta AMEpUKH eCTeTHYHOI Xipyprii BUKIMKasa MosBy (pazemu
happy medicine — mabytb, ToMy, IO BOHa POOWTH JOJCH IIACIMBUMH. Y 3B’SI3KY 3 OYpXJIMBUM
PO3BUTKOM «IHAYCTPIii Kpacuy» 3’ IBUJIMCS W Pi3HI KaTeropii JIFOACH, sIKi aCOIIIOIOTHCS 3 THMH UM 1HITUMU
COIIIOKYJIBTYPHO JIETEPMiIHOBAHUMH SIBUIIIAMHU — B1JI THX, IIIO TIOTEPITATH BiJ] KOCMETHYHUX TIPOLICAYP Ta
onepariiii (surgiholics), 10 TEX, XTO XBOPIB Ha JEMPECIO YK PO3BHUHYB Y CO01 CEPHO3HI KOMILJIEKCH Yepes3
Te, 1[0 He MaB MaTePiaTbHOI MOKIIMBOCTI «yJOCKOHAIMTH» CBOIO 30BHIIIHICTE (COSMetic underclass) [6]
yy OakaB MPHUXOBATU 1[0 3BEPTaHHS JIO IUIACTUYHMX XIPYpriB, OCKUIBKHM 1LI€ MOTJIO MiIipBaTH IXHIH
ineansauit iMimk (in the plastic closet). IlikaBuM siBHIIIEM Cy4acHOCTI aHTJIOMOBHOTO COIliyMy CTaja
TaKOX IOsIBa HOBOI Kareropii Jrojei, siki B Til 4K 1HIIM Mipl 3aXOIUTIOIOTHCS PI3HUMH (OpMaMu
teparii — therapy generation [7].

[y HM3KY HEOJIOTI3MIB <IIOPOJWJIN» HOBI MEAWYHI Taidy3l MW pI3HI METOAM MOKpAalleHHS
30BHIIIHOCTI JIFOIMHHU: 11¢ 1 cioBocnonydeHHs bikini medicine [17] Ha no3HaueHHsT MEMYHOT IPAKTHKH,
JOCTI/DKEHb, TIOB’SI3aHKUX 13 BIJHOBJIECHHSIM OpraHiB penpoAYKTUBHOI CHCTEMH >KIHKHM TOLIO. 30KpeMa,
PO3MOBCIODKEHUMH  cTanid  ofuuuii botox party [10] (seuipka, nio uac sxoi ceped npucymmix
nposodsimucsi neceptiosni kocmemuuni onepayii), feather lift (0oopocosapmicnuii memoo imnnanmayii
CReyianbHUX nIOMSNCOK, Wo NIOHIMArOmMs OnyuieHi mxkanunu mina), mom job (takosxk mommy makeover,
mommy surgery) [13] (nracmuuna onepayis, 0o siKoi 60aIOMbCsL HCIHKU NICTS NONO2IS, OISl NOBEPHEHHS
co0i  «006acimno20 6uensdy»), pumping party (3ibpanmns, Ha sKomy Hekéanigikoeanul Xipype
npo8oouUms 6aANHCar4uUM 0COOAM HEe3HAYHI KOCMemuyHi onepayii 0ns 3MiHU Gopmu OKpemux OLISHOK
mina) [20], scar management (mexuixa noénoi wu uacmko6oi NKGIOAyii wpamie 6i0 XipypeiuHux
pospizis), fish pedicure (kocmemuuna npoyedypa, npu skit nayienma mpumac HO2U Y KOHMeUHepi 3
pubKamu, wo «o6 idaromoy OLUISIHKU 8i0OMepPLo20 enioepmicy).

[IpoGnemu HesikicHOoro meauyHoro oocmyroByBaHHs B CIIIA Takok 3HAWIIIM CBOE BITOUTTS y
(bpaseosnoriyHuX IHHOBAISIX, TPUKIIAJAMHU SKUX € Taki cioBocnonydeHHs, sk drive-thru baby delivery
(sunucka 3 nonocosoco 6younxy siopazy nicis nonoeis), hallway medicine (posmiwenns nayienmie 6
Kopuoopax uepes necmauy micyvb ¢ naramax) [18], hamster healthcare (veouune obcnyeosyseannsa des
HanedxcHoi  kseanighixosanoi meduunoi donomoew), hit-and-run nursing (npuckopenuii 0ocnso 3a
nayieumamu 3 6oxy meocecmep), Sicker and quicker (nepeduacna éunucka nayienma 3 1iKkapHi).
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Benmkoro mpo01eMor0 aMepruKaHChKOTO CYCITUTBLCTBA CTalla I1ij1a HU3Ka «HOBUX» (DOPM TICUXIUYHHX
poznaziB — «pobiit» Ta «dimiit». Tak, mparHeHHs 10 i1eanbHOI 30BHIIIHOCTI Ta 3aXOIJICHHS 3aC00aMH,
[0 HAOJIKYIOTh JIFOJMHY 10 OaKaHOro igeaiy, CIPOBOKYBaIO MOsBY Heosorismy bleachorexia sk
MO3HAYEHHSI XBOPOOIMBOTr0 OayKaHHsI BIIOLTUTH 3yOU Ta 3710BXKMBAHHS PI3HOMAHITHUMH BlIOUTIOFOYAMU
3acobamul [9]. AHAJIOTIYHO CTBOPEHUM € Heosori3M bigorexia — To0To po3ymMoBHiA po3iiaj, MpH SIKOMY
JIOJIMHA JTyMae, MO BOHA (DiI3MYHO HEIOCKOHANA 1 MPOIOBXKYE ceOe BHUCHAKYBATH TPEHYBAHHSIMH,
HAMararounch 30UTBIIUTH M S3U (XBOpoOa, ThmoBa [yt OomibinmepiB). KoHmenmis ycmimrHOCTi, ska
BCUIKO 3a0X0YYETHCS 1 PO3KPYUYETHCS B aMeprKaHChkux 3MI, cripoBokyBasia nosiBy oauHHIb Celebrity
worship syndrome (ue3mopoBmii iHTepec 10 KUTTA 3Hamenurocrteir) ta celebriphilia (cram, mo
XapaKTePU3Y€EThCSl XBOPOOIMBUM OaXKaHHSIM MaTH POMAHTHUYHI CTOCYHKH 3 BiZIoMOI0 ocoOoro [11].

He MeHII 3HaYHOIO MPOOJIEMO aMEPUKAHCHKOTO CYCILIBCTBA CTAJO0 OXHPIHHSA, SKe (HaKTHIHO
TEPETBOPHIIOCS Ha MaHJIEMIO, Bino6pa>1<eHe B HoMiHarrii globesity [14]. V 3Bsi3ky 3 1M 3’sBHJIacs Iiijia
IHIyCTpis 3 BUPOOHHIITBA JIIKIB BiJ O)I(I/IleHSI — globeSIty business. IlIBuake 3pocTaHHs BiJCOTKY
HACENICHHS, W0 CTpPaXJa€ HAa OXKHUPIHHSA, BUCHI IMOB’SBYIOTh i3  COIIIaJIbHUM (baKTOpOM
Masio3abe3rnedeHocTi Ta OiAHOCTI, KOJM POAMHA HE MOXKe Co0l JO3BOJMUTH XapuyBaTHCS SKICHHMH,
«3ZIOPOBHMUY, MPOJAYKTaMd. Y 3B’S3Ky 3 IIMM BUHHMKIM Taki oiuHii, sk fat gap — To6T0 “po3pus
OXHUpIHHA MK Oaratumu i Oigaumu [8], food poverty, 1o mo3Hauae OOMEKEHICTh XapuyyBaHHS, Ta
metabolic syndrome s HOMiHALI 1101 HU3KK (baKTOplB SIKi TIOTIPIIYIOTh 310pOB 1 (memaboniunuil
cuHOpOM) IIpoGiema HAAMIPHOTO CIIOKMBAHHS HpOI[YKTlB OaraTux Ha >KUpH, IHIIIFOBAJIA TAKOXK TOSABY
iHHOBali1 passive overeating, KoM JIIOJMHA HE YCBIJIOMJIIOE BHUCOKOI KaJIOPIMHOCTI MPOIYKTIB i HE
oOMexye cebe B HUX. LlikaBUM SIBUIIIEM COLIOKYIBTYPHOI IPUPOIH CTATIO0 YMOBHE BHOKPEMIICHHS LILTX
tepuropiii CIIIA, ne KiabKicTh JIFOEH i3 HaAMIPHOK Barolo € BUCOKOK), HOMIHOBaHE OJMHHIICIO Discuit
belt [9] 3a ananoriero 10 Takux KpaiHO3HABUKX peadii, sk Sun Belt, Cotton Belt Ta in.

OueBHIHO, 1110 HABEJCHUI IEPENiK € JATeKO HE BHYCPITHUM, OCKUIHKH 3alPOIIOHOBAHI OJIMHUII
OyJIn BUIMAKOBO OOpaHi JIMIIE SIK JI0Ka3 TOTo, 110 BOHU BXKE JJaBHO «aKTWBHOY» iICHYIOTh Y MOBI i1 HaBITh
CTaJIN «3aKOHHUMM» €JIEMEHTaMH y3YCY, PO IO CBIYUTH IXHS aKTHBHA 3Iy4EHICTh Yy TUCKypc. Jls
HiITBEp/DKEHHST (DaKTy BIZCYTHOCTI LUX OJMHHIL y CYYaCHHX HABYAJIBHUX TIYMAuyHHX CIIOBHHUKAX,
NpU3HAYCHUX U IHIIOMOBHHMX KOPHCTYBadiB, OyJl0 TpOAaHANi30BaHO HH3KY HAHMPECTIKHIIINAX
CyYacHUX KpymHO(OPMAaTHUX APYKOBAHHX Ta EIEKTPOHHHMX CIOBHHUKIB aHTJIIHCHKOI MOBH BHIABHHUIITB
Oxford, Longman, McMillan ta Collins Cobuild, sixi Buiinum 3a octanHe aecaTiimitTss. OTKE, TUTAHHS
nekcukorpadIgHol (ikcarlii 3a3HaYeHUX OMHIIb 3ATUIIAETHCS BIIKPUTHM.

BuCHOBKH Ta mepCHeKTHMBH MNOJAIBIIOrO JociilxeHHsi. O3HalloMJIeHHS 3 MOBHMMH
IHHOBAIlIIMH  SIK HEBIJ €MHOIO O3HAKOI OE3MMepeBHOCTI PO3BUTKY MOBH 3HAYHO PO3IIUPIOE
JIHTBOKOTHITHUBHI Ta JIHIBOKYJBTYPOJIOTIUHI KOMIIETEHINI THX, XTO BHBYA€ AHIIIHCHKY MpodeciitHo.
['oBOpsiuM TpPO aKTyalbHICTH CTBOPEHHS OKPEMHX Taly3eBUX CJOBHHKIB, Y SKUX BaXJIMBUM
JudepeHLIiTHIM TapaMeTpoM € B1I0Ip MOBHUX OJIMHHUIIb 32 IIPUHIMIIOM HOBHU3HH, BApTO BIJ3HAUYUTH IXHIO
JMAAKTUYHY LiHHICTb. CTBOPEHI 3a 03HAKOK OOMEXEHOCTI cepr BKMBaHHS OJMHUIIL, TaKl CIIOBHUKH €
JIETKUMU 1 3py4HUMH B KopucTyBaHHI. CriocoOH nojaHHs iH(opmarlii B HIX MOXYTh OyTH PI3HUMH — BiJ|
3arajibHOTO angaBITHOTO /10 11eorpadiuHoro, KOHIENTYalbHOIO 4, HaBiTh, CI0OBOTBOpUOro. Ilo-npyre,
00cAT TakuX MIOcapiiB Ta MPUHLMUIHN BiIOOPY OIMHUILIL 3ajeXkaTh Bil aKageMiuyHOi HEO0OX1THOCTI, TOOTO
MOXKYTh 0a3yBaTHCS Ha aKTyaJbHOCTI HEOJOTi3My Ui OKPEMOro €Tany HaBYaJIBHOTO IpoLecy, HOro
CIIBBIIHECEHOCT! 3 PIBHEM MOBHOI KOMIETEHLII CTYIEHTIB, JIHTBICTUYHIA 3HAYUMOCTI il 3aJIydeHHs /10
OUTBIII TPYHTOBHHX BHJIB  aHaNi3y (€THMOJOIYHOIO, CEMAHTHYHOTO, JIIHTBOKOTHITHBHOTO,
JHTBOKYJIBTYPOJIOITYHOT O, KOMIIAPATUBHOTO, KOHTPACTUBHOTO TOLIO).
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[padoBckasi Bepa. AKTyaJbHOCTb CO3JAaHMSI Y4eOHBIX JHHIBOKYJIbTYPOJIOTrHYeCKUX OTPACJIEBBIX CJI0OBapeii
HEOJIOTH3MOB (HAa MpUMepe HHHOBALUI cdepbl «OXpaHA 310POBbS» B AMEPHKAHCKOM BapUAHTE AHIVINIICKOIO S13bIKA).
CraTbsl IMEET LENBI0 000CHOBATH AKTYAIBHOCTH CO3/IaHUS JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUX ABYS3BIUHBIX OTPACIIEBBIX CIOBapeH
HEOJIOTU3MOB aHIJIMICKOrO sI3bIKa U1 YYeOHBIX IIeNieil CTYyJICHTOB (DaKyJIbTETOB HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB (DHIIOJIOTO-
nepeBoaueckoro npo¢uas. CraBuTcs 3a7ada MPOJEMOHCTPUPOBATh HAa TPUMEPE OTACNIBHBIX WHHOBAIMH aMEPHUKaHCKOTO
BapHaHTa AaHIJIMICKOTO $3bIKa COIMOKYJIBTYPHOH c(epbl «OXpaHa 3J0pOBbS», KOTOpbIE Ha MPOTSHKEHHH IOCIETHNX
,Z[eCHTI/IHCTI/Iﬁ CTaJIn YacTblO Yy3yCa, UX IMUPOKYIO BOBJICYHCHHOCTHb B aHIJIOA3BIYHOC KOMMYHHKATUBHOC HNPOCTPAHCTBO H,
OJIHAKO, HE 3aHECEHHBIX B PETHCTPHI PSAa aBTOPUTETHBIX CIOBApHBIX M3aHUH yd4eOHOTO 00pasia, MperHa3HAYeHHbBIX I
HMHOSI3BIUHBIX I0JIb30BATEIICH.

Bynyun mponmomkeHMEM — psia  WCCIIENOBAaHMM — WHHOBALMOHHBIX  SI3BIKOBBIX  SIBIGHMH  Kak  IpexMeTa
JIMHIBOKYJBTYpOrpauy, B CTaTh€ paccMaTpHUBaeTCsl MNpoOJiIeMa TEOPHH CIIOBAPHOW THUIOJOTMH B KOPPEISIMU  C
BO3MOJKHOCTBIO Pa3padOTKH OTPacieBOTO cioBapsi TMOpuaHOro Thma. [IpeuraraeTcst B3I Ha A3BIKOBBIE MHHOBALMM, HE
3aMKCHpOBaHHHBIE B HauOoJiee PaCHpPOCTPAHCHHBIX YYEOHBIX TOJKOBBIX CJIOBapsiX AaHIVIMHACKOTO s3bIKAa KaK OOBEKT
JIEKCUKOTPAUIECKOTO ONMUCAHUSL. AHATN3UPYETCS PsiIl HEOJIOTU3MOB AHITIMICKOTO sI3bIKa COIMOKYIIBTYPHOH c(epbl «OXpaHa
310pOBbA», BOSHUKIINX B aMCPUKAHCKOM BapHaHTE 3a MOCJICAHUEC JIBa JACCATWICTUA U CTaBIIUX Y3yaJlbHbBIMH Oar odapsa ux
pactpocTpaHeHnIo B VIHTepHeT-M3MaHMsIX. AKIEHTHPYETCsl Ha BaKHOCTH Pa3pabOTKH HEOONBIINX MO 00BEMY OTPACIEBBIX
cloBapeif-rioccapyues A CIelUaIbHbIX IeNeH, IpeaHa3HaueHHbIX IS CTYACHTOB-TIEPEBOJUMKOB, C IIEJIbI0 PENPE3CHTalluN
HOBBIX CAMHHWII IO NPHYMHE AaKTYaJbHOCTH W KOMMYHMKATHBHOHM I€7IeCOOOpa3sHOCTH BIAACHUSI HWMH B YCIOBHSX
COBPEMEHHOTO aHITIOA3BIYHOIO JUCKypca. JlemaeTcst BBIBOJL O PENIEBAHTHOCTU CO3MAHUSA y4eOHBIX CIIOBapell MHHOBAIUH
COBPEMEHHOTO aHIJIMICKOTO SI3bIKA C LEIbI0 PACHIMPEHUS JIMHTBAJIGHO-KOMMYHHKAaTHBHBIX KOMIIETEHIMH CTyIEHTOB. B
Ka4yecTBE MEPCIEKTUBbI JATbHEHIIINX NCCIIEJOBAaHUI NPeyIaracTcsi CO3aHre NPOrpaMMHBIX YUeOHBIX HIe0rpadIecKuX JIBY-
Y OJTHOSI3BIYHBIX CIIOBapel Kak B MIEYaTHOM, TaK U B JJIEKTPOHHOM (hopMaTax.

KiroueBble cj10Ba: OTpaciieBON CIOBapb, JIEKCHUKOrpaus, JIMHIBAbHBIE HHHOBALMM, CIIOBAapHAas THIIOJIOTHS,
aAMEpHKAHCKHI BapHaHT aHTJIMHICKOTO SA3bIKa, COLMOKYIBTYpHas cepa.

Drabovska Vira. Actuality of Compiling Linguocultural Specialized Dictionaries of Neologisms (on the Basis of
Linguistic Innovations into the Sociocultural Sphere “Health Care” in American English). The article aims at
substantiating actuality of compiling bilingual linguocultural specialized learner’s dictionaries of English neologisms for
students of English philology and translation departments of foreign languages faculties. Giving examples of particular
innovative American English units of the sociocultural sphere “health care”, which have integrated into the modern English
customary usage in the course of the last decades, it sets the task to demonstrate their vast involvement into the English
communicative space, however, being not registered in the corpora of a number of autoritative learner’s dictionaries’ editions
for non-native speakers of English. .

Being a sequel to a number of studies into innovative language phenomena as a subject of linguocultural lexicography,
the article deals with the problem of dictionary typology theory in correlation with the opportunity of compiling a specialized
dictionary of a mixed type. The author suggests a view upon language innovations, not yet fixed in the most common
explanatory dictionaries for learners of English, as an object of lexicographic description. Analyzed are quite a few examples
of neologisms of the sociocultural sphere “health care”, which occurred in American English in the last two decades and have
become commonly used due to their wide distribution in online editions. An accent has been put on the relevance of compiling
small-size special purpose dictionaries-glossaries for students of departments of translation aiming at representing new
linguistic units on grounds of their actuality and communicative expediency within the modern English language discourse.

Conclusion is made of relevance of compiling learner’s dictionaries of modern English language innovations with the
purpose of enhancing students’ linguistic and communicative competence. As a perspective of further research compiling of
syllabus-consistent learner’s ideographic mono- and bilingual dictionaries both in print and e-format is suggested.

Key words: specialized dictionary, lexicography, lingual innovations, dictionary typology, American English language
variant, sociocultural sphere.
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